Driver LED IP66/67 - 24V

Acc. 25822-00

Max. 3x2,5mmq  HOSRN-F

..mm

Acc. 25820-00

Max. 2¢2,5mmg

..mm

-IN CASO DI MANUTENZIONE TOGLIERE
TENSIONE |

~EN CAS DE D'ENTRETIEN, COUPER
L'ALIMENTATION |

- BEI WARTUNGSVORG A NGEN,
SPANNUNG AUSSCHLIESSEN |

-NEPE/ OBC/TYKUBAHWUEM -EN CASO DE MANTENIMIENTO,
HEOBXOANMO OTK/IOYUTb MATAHME | DESCONECTE LA CORRIENTE!

- W PRZYPADKU WYKONYWANIA KONSERWACII
NALEZY NAIPIERW ODtACZYC NAPIECIE !

-NO CASO DE MANUTENCT\Q,
DESLIGAR A CORRENTE ELECTRICA |

“TURN THE POWER OFF DURING
MAINTENANCE |

Fiod

- L'apparecchio non deve, in alcuna cnrcostan/z/alelx\re coperto conmateriale isolante

- The equipment must not, under anycircumstances, be covered with insulating material.
- L'appareil ne doit en aucun cas etre recouvertavec du materiau isolant.

- Das Gerat darf unter keinen Umstanden mitisoliermaterial bedeckt werden.

- El aparato, bajo ninguna circunstancia,debe ser cubierto con material aislante.

- Este aparelho nao deve ser absolutamente coberto por material isolador.

- Hu B Koem cyyae He HakpeiBaTb NPUEOP M3OAMPYIOLIMM MAaTEPUANOM

- W zadnym wypadku urzgdzenia nie nalezy przykrywac materiatemizolujgcym.

- ATTENZIONE, SCOSSA ELETTRICA.

- ACHTUNG, ES BESTEHT DIE GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES
~CAUTION, ELECTRIC SHOCK. - CUIDADO: CHOQUE ELECTRICO.

-ATTENTION, DECHARGES ELECTRIQUES. - OMTACHOCTb MOPAKEHMA SNEKTPUHECKMM TOKOM.
-ADVERTENCIA, DESCARGA ELECTRICA. - UWAGA, PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM.

4l

- L'INSTALLAZIONE PUQ' RICHIEDERE L'INTERVENTO DI PERSONALE QUALIFICATO.
- THE AID OF QUALIFIED PERSONELL MAY BE REQUIRED FOR INSTALLATION.

- L'INSTALLATION POURRAIT EXIGER L'INTERVENTION DE PERSONNEL QUALIFE"

- DIE INSTALLATION KANN DIE BETEILIGUNG ~ VON FACHPERSONAL ERFORDERN.

- LA INSTALACION PUEDE NECESITAR LA INTERVENCION DE PERSONAL CALIFICADO.
- DURANTE A INSTALACAO PODE SER NECESSARIA A

INTERVENCAO DE PESSOAL QUALIFICADO.
- INSTALACII POWINIEN DOKONAC WYKWALIFIKOWANY  PERSONEL.

F Peso max. - Max weight
Art. A vax | B max. h Max. @ V\?L‘tcage re?_‘uzency Poids max - Hochstgewicht
— Peso max - Pesomax
h Makc. Bec - Waga max
92036-00 140 64 32 - 220-240 50/60 0.600 Kg
92036-1241 | 232 78 25 - 220-240 50/60 0.900 Kg
92038-00 180 64 36 B 220-240 50/60 0.800 Kg
92038-1241 | 280 78 25 B 220-240 50/60 1.100 Kg
92030-00 140 64 32 A 220-240 50/60 0.600 Kg
92030-1241 | 180 64 36 220-240 50/60 0.800 Kg
Max 300m |
Max 8mm ‘«
@ /DAL
©/ DAL

- Controllare gli aggiornamenti di prodotto sul sito web .
- Visit the website for updates on the products
-Consulter le site Web pour les mises a jour relatives aux produits.
- Bitte tberprdfen Sie die Produktaktualisierungen auf der Website
-Controlar las actualizaciones de producto en el sitio web
-Controle as atualizages de produto no website.

- MNposepbTe HanuuK1e OBHOBNEHMI N3AENMIA Ha caiiTe

~Sprawdzi¢ aktualizacje produktow na stronie internetowej

Max 30mm

ACC. 25820-00

ACC. 25820-00

Constant voltage driver - Alimentatore tensione costante (120 W - 150 W - 24 V/70 W 12V)

Distance - Distanza___|

5m/16ft

10m/ 32 ft

20m/65ft

[ 30m/ 64t

\ﬂﬂ YCTAHOBKM MOMET MOTPEGOBATLCA  KBA/IMOULIMPOBAHHbIA NMEPCOHAN

/

Max. 2x2,5mmq

Max. 2x2,5mmq
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Seguire attentamente le istruzioni per garantire un funzionamento corretto e sicuro.
Conservare questo foglio per future necessita. Per eventuali problemi contattare il fornitore.
Conservare |'etichetta dell'imballo per consentire la rintracciabilita del lotto di produzione, in
caso di reclamo.

Il prodotto non deve essere modificato. Qualsiasi modifica annulla la garanzia e pud rendere
pericoloso il prodotto.

La FOSNOVA s.r.l.declina ogni responsabilita per danni causati da un proprio

prodotto montato in modo non conforme alle istruzioni.

L'installazione dei prodotti deve essere eseguita a regola d'arte.

Per I'anno e mese di produzione, caratteristiche e parametri, vedere I'etichetta di marcatura.
Please follow the instructions supplied with the product to ensure proper and safe operation.
Keep this sheet for future reference. Please contact the supplier in case of doubt.

Keep the packaging label to allow easy tracking of the product in case of complaints.

The product cannot be modified. Any modification will void the warranty and may make the
product unsafe.

FOSNOVA s.r.l.cannot be held responsible for damages caused by installation

performed other than in strict accordance with the instructions described in this section.
Products must be installed according to the state ot the art.

The year and month of construction, characteristics and parameters are indicated on the
marking label."

Suivre attentivement les indications données, pour garantir un fonctionnement correct et
sans risque.

Conserver la présente notice pour toute nécessité future. En cas de probléme, contacter le
fournisseur.

Pour toute réclamation éventuelle, conserver I'étiquette de I'emballage afin de permettre la
tracabilité du lot de production.

Le produit ne doit pas étre modifié. Toute modification qui serait apportée annule la
garantie et peut rendre |'appareil dangereux.

FOSNOVA s.r.I. décline toute responsabilité pour les dommages provoqués

par suite d'une installation non conforme aux indications données.

L'installation des appareils doit s'effectuer selon les régles de I'art.

Pour connaitre 'année et le mois de fabrication, les caractéristiques techniques et les
paramétres, consulter |'étiquette de marquage.

Die Anleitungen miissen strengstens befolgt werden, damit ein korrekter und sicherer Betrieb
gewahrleistet werden kann. Dieses Merkblatt fiir zukiinftige Einsatznotwendigkeiten
aufbewahren. Falls Probleme irgendwelcher Art auftreten sollten, bitte den Lieferanten
informieren.

Das Etikett, welches sich auf der Verpackung befindet, muss gut aufbewahrt werden, da es
auf diese Art und Weise im Falle von Reklamationen méglich ist, den Warenposten der
jeweiligen Produktion ausfindig zu machen.

Am Produkt diirfen keinesfalls Anderungen vorgenommen werden. Jede einzelne Anderung
|asst die Garantie definitiv erlischen und kann dazu fiihren, dass das Produkt eine Gefahr
darstellt.

Das Unternehmen FOSNOVA s.r.l. ibernimmt keinerlei Haftung fur Schaden,

die durch ein Produkt verursacht werden, das nicht gemaR den Anleitungen montiert worden
ist.

Die Installation der Produkte muss fachgerecht durchgefuhrt werden.

In Bezug auf das Produktionsjahr, Eigenschaften und Parameter siche Kennzeichnungen auf
der Etikette.

Siga atentamente las instruccionnes a fin de garantizar um funcionamiento correcto y seguro.
Conserve esta hoja para necesidades futuras. En caso de problemas, pongase en contacto con
el proveedor.

Conserve Ia etiqueta de embalaje para permitir localizar el lote de produccion en caso de
reclamacion.

El producto no ha de modificarse. Cualquier cambio anula la garantia y puede hacer peligroso
el producto.

FOSNOVA s.r.l.declina toda responsabilidad por dafios provocados por un

producto de su marca si no se ha montado con arreglo a las instrucciones.

Lainstalacién de los productos tiene que realizarse cumpliendo con todos los requisitos.
Para el afio y el mes de produccion, caracteristicas y parametros, véase la etiqueta de
marcado.

Seguir as instrugdes com a maxima atengdo para garantir um funcionamento correcto e
seguro.

Guardar este folheto de instrugdes para futuras consultas. Face a qualquer problema,
contactar o seu fornecedor.

Conservar a etiqueta da embalagem a fim de permitir, em caso de reclamagdo, a
identificagio do lote de produco.

0 produto n3o deve ser modificado. Qualquer modificaio efectuada anula a garantia e
pode tornar o produto perigoso.

A FOSNOVA s.r.l.ndo assume nenhuma responsabilidade devida a danos

causados pela montagem n3o correspondente s instrucdes de um seu produto.

A montagem dos produtos deve ser feita de acordo com as normas em vigor.

Para o ano e o més de fabrico, para as caracteristicas e os pardmetros, favor consultar a
etiqueta de marcacio.

YT0Bbl rapaHTMPOBATL NpaBubHYI0 1 Ge3onackyko paboTy Usaeuii, CTPOro NpuaePHMBaITeCH|
MHCTRYKUAN .

Cable section - Sezione cavo |

1,5 mm?/ AWG15

2,5 mm?/ AWG13

[ 4 mme/ AWGTT [

4 mm?/ AWG11

OK

Coxpi 3TOT IMCTOK ANA NOCAEAYIOLEro UCNOb30BaHMA.
TPV BOSHUKHOBEHMM KaKUX-TMBO NPoBem 0BpaluaifTecs K NOCTABLLMKY.
CoxpaHaliTe yNaKOBOUHbI APALIK 1A OTCAEXKMBAHIA NAPTUM U3AENWt 8 Cryuae
BOZHUKHOBEHWA NPETeH3WiA.
3anpeLyaeTca BHOCUTL U3MEHEHUA B U3fenuA. /lioboe U3MeHeHe AenaeT rapaHTUIo
HeAeNCTBUTENbHON U MOMET cAeNaTb U3AeNNe ONacHbIM.
FOSNOVA S.r.l.  cHumaeT ¢ ceba 0TBeTCTBRHHOCTS 32 N10BOi yLLep6,

D i BcneacTane Hapy VHCTPYKUMV N0 MOHTaXKy CBORHA MPOAYKLMN.
YcTaHOBKa U3AENNI A0NKHA BbiTb BbINOAHEHA 6E3YKOPUIHEHHO.
T0f, 1 MECALL BbINYCKa, XapaKTEPUCTUKMA U NaPAMETPbI YKa3aHbl Ha MAPKUPOBOUHO STUKET Ke.
3amera NUTaIOULEr0 KaBeAA OCyLLECTBARCTCA TONBKO KBAMPULIPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

Aby zagwarantowac prawidlowe i bezpieczne funkcjonowanie urzadzenia nalezy dokfadnie
przestrzegac zalecen.

Przechowywac instrukcjg w celu wykorzystania jej w przysztosci. W przypadku wystapienia
ewentualnych probleméw nalezy skontaktowaé sie z dostawcg urzadzenia.

Przechowywac etykietkg opakowania, aby umozliwi¢ odszukanie partii produkeji w
przypadku sktadania reklamacji.

Nie modyfikowa¢ produktu. Wszelkie modyfikacje powoduja uniewaznienie gwarangji
moga sprawic, ze jego uzywanie bedzie niebezpieczne.

Firma FOSNOVA sl zrzeka sig wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody

spowodowane przez wiasne produkty, zainstalowane w sposob niezgodny z zaleceniami.
Instalacje produktéw nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zasadami sztuki.

Aby sprawdzic rok | miesiac produkcji, wlasciwosci | parametry nalezy przeczytaé etykiete
oznakowaniem.
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La Direttiva Europea 2012/19/UE sul trattamento dei rifiuti di apparecchi elettrici

ed elettronici (RAEE) dispone quanto segue:

1. Gli apparecchi di illuminazione non debbono essere trattati come normali rifiuti urbani.

2. Gli apparecchiilluminanti dismessi debbono essere consegnati alle discariche
espressamente autorizzate o riconsegnate al distributore all'atto dell'acquisto di un
nuovo apparecchio.

3. Lelampade, se smaltite con I'apparecchio, non devono essere frantumate in quanto
contenenti sostanze altamente Inquinanti per I'ambiente

4. |l simbolo del bidone barrato e riportato sui prodotti pe} ricordare gli obblighi di
Pursuant to the EU Directive 2012/19/UE on waste electrical and electronic
equipment (WEEE)the following shall apply :

raccolta separata.

5. Lo smaltimento abusivo di detti rifiuti & punito dalla legge.

1. Lighting fittings are not to be treated as urban waste.

2. DISCaI’d%d |I%'i}‘tln§ flt%ﬂ%s are to be delivered to auth?rhsed waste disposal f?‘uhtlgs or
returned to the distributor when a new equipment of the same time is purchased.

3. Fixtures that are disposed of must not be disassembled or crushed as they contain
highly polluting substances.
The crossed-out bin mark is applied to remind users that the product must be
disposed of according to applicable legislation.

5. Unauthorised disposal of waste is an offence and will result in the penalties prescribed
by the law.

La Directive Eu,\‘ogéenne 20],%/19/UE sur le traitement des déchets des

équipements électriques et électroniques RAEE?supuIe ce qui suit:

1. Les luminaires ne doivent pas étre traités comme des déchets urbains classiques.

2. Les appareils d'éclairage qui ne sont plus utilisés doivent étre soit mis dans les

décharges e#pressement autorisées soit rendus au distributeur lors de I'achat d'un

appareil neu

L';'s) ampoules éle: ues, si éliminées aY)ec le luminaire, ne doivent pas étre brisées,

. tri
étant donné qu elies Lontiennent des subscances fortenent po\Yuantes pour
I'environnement

w

[ERNS

Le symbole de la poubelle barrée est affiché sur les produits, pour rappeler I'obligation

de collecte séparée.

Toute élimination abusive des déchets visés plus haut est punie par la loi.

Die Euruﬁalsche Richtlinie 2012/19/UE, welche sich auf die Entsorgung von

elektrischen und elektronischen Geraten bezieht (RAEE), legt die nachstehend

aufgef thrten Vorschriften fest:

1 ‘%eel‘(ﬂ,lecnhtungsgerate diirfen keinesfalls wie andere normale, stadtische Abfélle behandelt

2. Beleuchtungsgerate, die nicht mehr genutzt werden, mussen bei den betreffenden und
ausdricklich dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgegeben oder direkt beim Erwerb eines
neuen Gerates dem Handler Gbergeben werden.

3. Falls die Lampen zusammen mit dem Gerét entsorgt werden, dirfen diese keinesfalls
zerbrochen sein, da sie aus umweltgefahrdenden Substanzen zusammengesetzt sind.

4. Das Symbol mit der angekreuzten Mulltonne, welches auf den Produkten vorhanden ist,
soll daran erinnern, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer von anderen
Abféllen getrennt werden muss.

5. Eine unerlaubte Entsorgung der genannten Abfélle wird gesetzlich bestraft.

. Las luminarias no han de tratarse como residuos urbanos normales.

2. Las luminarias eliminadas han de entregarse en puntos limpios autorizados
especificamente o al distribuidor en el momento que se compre una luminaria nueva.

3. Las lamparas, si se eliminan con |a luminaria, no han de triturarse ya que contienen

sustancias contaminantes para el medio ambiente.
4. Elsimbolo del contenedor se muestra en los productos para recordar las obligaciones de

recogida separada.
5. La eliminacion abusiva de dichos residuos esta castigada por la ley.
A Directiva Europeia 2012/19/UE relativa ao tratamento dos rdsduos de aparelhos
eléctricos e electronicos (RAEE) estabelece :

La Directiva Europea 2012/19/UE sobre el tratamiento, reciclado y eliminacion
de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)establece lo siguiente:

1. Os aparelhos de iluminagdo nao devem ser tratados como residuos urbanos

2. Os residuos de aparelhos de iluminacdo devem ser entregues nos centros de
recolha autorizados ou devolvidos ao distribuidor no acto da compra de um
novo aparelho.

3. As lampadas, se forem eliminadas junto com o aparelho, ndo devem ser
trituradas, dado que contém substancias altamente poluidoras.

4. 0 simbolo do caixote barrado é indicado nos produtos para lembrar que deve
ser efectuada uma recolha selectiva.

5. Adestruicdo abusiva destes residuos é punida pela lei.

Esponetickan agupektsa 2012/19/UE (RAEE) no yTuansaumm otxon0e

NPOM3BOACTBA INEKTPHIECKOTO M H1EKTPOHHOT OBOPYAOBAHVAPEANHCHIBAET

cnepylouiee

1. Mpnbopbl OCBElLeHMA AOMKHBI YTMAN3MPOBATLCA OTAENBHO OT 0BbIMHbIX BbITOBbIX
0TX0408

2.0tpaboTasiue CBOM CPOK NPUBOPbI OCBELIEHMA CAAIOTCA HA YTUAN3ALMIO B
ABTOPV30BAHHBIE NYHKTLI COOPA MM BO3BPALLIAIOTCA AVCTPHBLIOTEPY NPY
NOKYIKE HOBOTO CBETH/IbHYKA He 1o,

3.71amnbl, ECAN OHM WAYT HA YTUAN3ALMIO BMECTE CO CBETUNBHUKOM N
pasbyiBaTbea, Tak Kak coaepikaT upessbluaiiHo BpeaHble ANA OKpyKaloLlelt cpeab!
BewecTsa

JUKHBI

4. 3HaK NepeyepKHYTOrO MyCOpHOTO KOHTEliHepa NpueeaeH Ha NPOAYKUMY AnA
HAaNOMMWHaKWA NOTpebuTensm 0b 0bA3aTENLHOCTH Am%(bepenwpoaannoro cbopa

5. HesakoHHas nepepaboTka OTX0/108 KApAeTCA 3aKOHOM

Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca wykorzystywania odpaddw sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (RAEE) rozporzadza co nastepuje:

1. Oprawy oswietleniowe nie moga byc wyrzucane jako zwykte odpady miejskie.

2. Zuzyte oprawy nalezy odda¢ do sfeqalnle w tym celu auturyzowanychfunktu’w
zaLmuJacych sie selektywng zbiorka odpadow lubdo sklepu przy okazji dokonywania
zakupu nowej oprawy.

3. Zaréwki wyrzucane razem z oprawa nie moiq by¢ ttuczone, poniewaz zawieraja
substancje silnie zanieczyszczajace srodowisko.

4. Symbol przekreslonego kosza na $mieci zamieszczony na urzadzeniach stuzy do

Kprzypumnlenla 0 obowigzku stosowania zasady selektywnej zbiorki odpadow.

5. Nielegalna utylizacja wyzej wymienionych odpadéw jest karalnagodnie z prawem

/




